Validierung

Dies folgende Meldung mit der Aufforderung sich zu validieren zu lassen, erscheint
nachdem EchoLink das erste Mal mit einem neuen Rufzeichen gestartet wird.

Server Message u

Egi The faolloving nformaton was rebumed by the remote server:

To enzure secunty, each callzion used with Echolink must
be wahdated. The callzign pou are using has nat pet been
validated.

Several different validation ophions are available. To beain,
pleaze go o vy echolink_org and click on Yalidation.

Auf www.echolink.org/validation kann die folgende Seite (Validation) gesehen
werden.

Als Beispiel wurde eine Validierung fir HBO9DWS-L durchgespielt.

Im Feld Callsign das Rufzeichen eingeben (im Beispiel wurde HB9DWS eingegeben) und
auf Continue klicken.

3 EchoLink Validation - Microsoft Internet Explorer

Datei  Bearbeiten Ansicht  Faworiten  Exfras 7 !';'
5 s A "\J. A 2 : a
@Zuruck - &4 \ihl \Ehl L8 | /- Suchen \."/\E) Favariten {4 T b @ ¥ __'_l -‘i
Adresse |_E:j http: ffvaviw. echolink. org/validation) ﬂ wechselnzu  Links *
-
Validation

EchoLink opens a world of new communications possibilities by joining Amateur Radio stations over the Internet. Since the
Internet is a shared, public resource, security is naturally a very important part of the system.

Each new user of EchoLink must provide proof of license before access is granted. This is to ensure that only licensed
Amateurs have access to the system, and to ensure that each user is using a valid callsign that he or she is authorized to
use,

There are several different ways you can provide proof of license. These options vary somewhat by country, The various
options will be explained on the pages that follow,

First, please be sure that you have downloaded, installed, and run the EchoLink software. This registers your callsign with the system. Then,
please enter your callsign below, and click Continue.

Callsign: l— Continue

Other Yalidation Tasks More Information

* Change Your Password o Callsign Yalidation FAD
« Change Your Callsign « Authentication

e Swap Mode Mumbers « Walidation Documents

e GetaPassword Reminder e Access Policies

L« |

&] Fertig # Internet
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Daraufhin erscheint die folgende Seite (Validation — Choose Callsign) mit den
Rufzeichen die bereits validiert sind oder noch validiert werden muissen.

T Validation - Choase Callsign - Micrasolt Indermet Explares
[t Dewbeten  Arechi  Epedien Exies T

s ALY by ] X . 4
G- D -2 [ @ Pose Frroon @ 2- 58 -LJG 3

Adragse [B] bpiibema scholnkorgbvardation shign sp | B wethsnau Links
|

0y

Validation - Choose Callsign

Thix calsign wou enterod 52 HESDWS

Hebaal ek ean ba 48t ujh =nh sy o fevergl o caltign g, Tre ol lige il WS [with no Gfie) @ ugsd in Sngla-User made, and e cal g
FIBSOWS-1, ar HB9DWS-R aré ussd i Ssce mode, [Sesop mode recpanes anneding a rado 1 your amputers scund cand uiing a specal resfass devics]
Dack of thess thiae is censdared a separate callgn, and mest ks vakdated saparataky Tor Doboliek,

Tha folowing calsignls) ara regittanad with ESoLine

Callgign  Status Dt Registered (LITC)
HEQDNS  Alneady validsboed 12-Jun-2003

& | HEROWS-L Ry Tor validation B-J-2005
Pcpamet Yaldedon

I woid wish to wse the call marked “Areads vaidated” with Sdvoling, Ut vou have forgattan thve passwond, YoU Can mousst @ Pestwond raminder. Please chek barg Tar detais.
From thes list sbove, plesse chopse the calsign you wizh i validste by dicking the button nest tait, then cick Recest Valicston

FAL For This Page
1"we s lalled and run the Cchatink software, but 1 don't see my callslgn in the Bst sbewe. wisat's the problem?

Chack 1o s il & “Trawsll iggus @ prevenging the Behalink Softwans from coreading our Sereer, SRo, be e you see ool ueirg an lehelink Sy 1o srves: sou cannol regialer 4
rigm caleign thraugh a Prosy cerescasn (A ough o may uss & Praxy aler & hag Bese valdasd),

ElFein & et

Das oder die Rufzeichen mit dem Punkt vor dem Rufzeichen markieren und dann auf

Request Validation klicken.

Erscheint hier kein Rufzeichen zum Validieren, wurde die Installation von EchoLink
und die Eingabe des Rufzeichens und des Passwortes nicht oder nicht richtig
durchgefihrt.

EchoLink Validierung Seite 2 von 9 © HB9DWW, Peter Amsler



Auf der folgenden Seite (Validation — Choose Type) erscheinen dann die
verschiedenen Mdéglichkeiten Uber die das/die Rufzeichen validiert werden kénnen.
Die Schnellste und auch Praktischste (fiir jene die noch nie eine Validierung gemacht
haben) ist via Scan and Upload .

Falls man bereits friiher ein Rufzeichen validiert hat, kann auch die dusserst
bequeme Option Password verwendet werden. Siehe dazu den Abschnitt
Validation — Enter Password ganz am Schluss dieses Dokuments.

T Vatidatson - Chopsn Type - Microsafl Interned Explorer

[ Besbesten  Rrecht  Fxvorben  Extis [ #
= - N | . b 3

Qo - Q- 2] B &0 P e @ -5 B -LJQ B

Mrusﬂe]m;lmmm-ema.m;fm.p: = ﬂ Weduslzy  Links ™

Validation - Choose Typs

Calsign: HERDWS-L

Zountry: Seditrerland

Thers se mevers dsmnt ways vou can sutherkcate yoursaif for Echolink, =o that this cal=ign can be validsted
Pleazs chooze ome of the mathod s balow for more rformation

Pa=sword Enter the Echolink pazswaord for HBIDWS, which hees aiready beern validated,
Sean gnd Uzinad | Scan or photagraon 8 cooy of vour loenos dooument srd upload & online,
Facc Send a topy of your iosnos document uzing & fax machre

[igial Signabare | Use your 2RRL Loghook ©F The World digitsl certficate

Fad} For This Page

Tan't wew just lonk up HBOOWS on QRE,COM, or in an official databaze?

e, bt this would ondy “prove™ is that HESODWS iz & vaid calzign, Before granting you socess to Echolink, we wank to be csrtan that you are truly the bolder of HE3DWS, and not
someores mlss who is trying bo use tes calsign mappropnistely, This s to ercuns the ssoorkty of the system snd to protect the uss of your cal,

Wit jx an ARFL Digitsl Cortificate?

&n SFFL Digital Certficabs iz 0 slectonic docu=erk me ueo‘ by the &RFL that verfies proof of fcence, [t is avsilsole fres of charge wihes you =gn uE for the SRR Loghbook of the 'Word
{LoTW] yztem, For mors information, pleaze sop =we il proyfigbe

I dp=t like any of these options, [s there some other way [ can get validated?

Because of the largs rumber of requests we receve sach day, these sre the orly forms of proof we can accept, We have tried bo offer 2z =any choees a5 2re practicsl and seoure, IF
¥0u aren't sole o for doe't wish bol bate acvantage of the one of the validation options shove, thizis deary your prersgstioe, but e unforftunaksly cannot grant you acoess to
Echlink, We thank you for your inberest

& o Iraemes

Auf Scan and Upload klicken.
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Validation — Scan and Upload

Auf der nun folgenden Seite (Validation — Scan and Upload) die E-Mailadresse im
Feld Your E-Mail Address eingeben.

In den folgenden Feldern werden der (die) Pfad(e) und Dateinamen der
eingescannten Lizenzpapiere eingegeben. Alternativ kann Uber die Kndpfe
Durchsuchen die entsprechenden Datei(en) ausgewahlt werden. Achtung: Die
Dateien miissen in einem der angegebenen Bilddateiformaten (.JPG , .GIF,
.PNG oder .TIFF) vorliegen. Andere Formate kbnnen vom EchoLink-
Supportteam nicht akzeptiert werden.

T Vasidalaon - Scan and Lipload - Microsafl Internet Exploner
[eaos  Besrhesben  fnechd  Favoriben Exfrs © "

Qo - D - (2] B & Powwn oo @) 3-S50 -LIA B

=] B wedenau  Links ™

Adrezse [&] b feecum rmergemo. conaidationyvaldation_upkod ap

Walidation - Scan and Upload

o’ You tan requaat saldaton for Echolink by seanning [or taking & digikal picbara of) your curment Amateur Rado Sabon loencs, and sanding & copy of T stannad
fike 00 us uEig the fonms belos . Aftar sanding tha fla, the Edvolink systam administrammrs will redkew your requast and grant salciaton i the loenoe copy &

acceprabla.
This may be a fast and conyenent option  you have sccess ko g scarmer or & digkal camers, Buk plesse carsfully resd the regursments below bafore uploeding,

LE& | ERackl

Reqguiremends For HESDWS- L (Switrerand )

» For this calksign, the anly acespiabie docmant is tha Amataur Radin station lkeros issuad by your country's govemmes

» T fike pou sand must be & digital image of tha oniginel dorument. W canmob acapt & e 1le, @ QS0 card, or & image of anyting dowsicedad or printed from the Wb
» Th licera copy must be chearly readabie, and must show the callion HEBDANS.

w [f leoereoes i pour ooy have an eapivation data, the expiration date must be visibke. Tha kcanca must rol have alneedy axsgined.

» Thfike pou upkoad in ta foemn Badow musT be one of thate types: IPEG (Jpak, GIF [0, PHG (.ang), or TIFF (], [ the e you hase created i@ of & cilfanent typa, plkease conyvert
Eto IPG, GIF, PHG, or TIFF Bedors sanding.

» Tha fike Must ba keis than 5 BB in size. B the ke you have oreated is langer than this, plkeasa educs its size, making sure itk sl dearly readabla.
® YOu can sand up oo 3 fikes &b once usind the @ara spaces bhalow, §needed.

If wiows chori't thick yvour fcence copy mests thsze regqursmecks, or § you prefer not ko serdd & licercs copry, please chooss Bec and s=fect 5 dffersnt validetion ootion,
Aftar you have scannad ta licence copy, wsa the Browse button below to kooata the fike on pour compuber. Than, did: Send File[s) to begn uploading.

wour E-Hal address:

Filels) tn proosss §39G, JGIF, PHG, o TIFE:

Durchsuchin .

| Duichsuchen .

| Duichsuchen.

Somments [ookionall; (English lingusgs ol cluara)
E
|

Sered Fia[e) =
] Feitig 5 @ nere

Optional kénnte im Feld Comments noch ein Kommentar (aber bitte nur in englischer
Sprache) angefligt werden.
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Sind alle Felder wie gewiinscht ausgefullt (wie im folgenden Beispiel, kann auf Send
File(s) geklickt werden.

W Validaris & and Uplaad - ke iaed [agled e

e Peabeire prah Fweden Gfe G
Qo - Q- A @@ Fowwe firen @3- 508-1J0 3

HORZEd 4] hire (Yomnme. pymesganic.oo haskedscon vakdstion, aplud joiralled 04T 4 bper=dirasd= Hrder bt o | [ wednsnn | Links *

Validatien - Scan and Upload

Lo ¥ can reqp ek waliclshon for Echolonk by scanning dor taking a digtsl ecture of] your cerent drateur Radio stabion beenecs, snd =andng & copy of the seanned Ale ko us
wesing Chea fanm Lakew. Aftar sending tha ik, the Echolivk Ssstem sdminsbatars i e pour ot a0 arant vabdaoan  tha §nce copy & axaplabia,

This may ba a fast and corverient option @ pou hasa 20055 0 @ Stanner oF a Shital camara. But please canafully mad the reurements below Befang usloading.
[E&Q] | [E-30k]

Freguiremes nls For BSYWS-L { Switoerkand)

Far this calksign, the enly aocaptablo document & the Amabeir Rado statkan koance isoud By soUr CoUniry's Qovermment.

Tha £le you pand muit he & digeal mage of the ongnal decumant. Wi cannot aocept & bact fle, & OGL card, o & image af arnthing downlaad sd or prntad from she webe
Tha boen=e copy must be desrly resdable, and must show the calsign HBIDWS,

IF B cisecsa s i yooisr COunery Fuas an esgirabion data, thi sseiraboe date must Bo s ke The Boen i st 0ot hase sy eginad.

The b= youz uploesd in e form below must b ones of thess type=: 1PEG (ipg), GIF (@f), PG [ongl, or TIFF [aH} [F the s yous hees crestesd s of 3 dfferent troe, please convert & to 1PG,
G5, £ridl, or TIFF hafone sanding.

4 The £bs must D lsxs than S WE in sos, I e Al you bave costed i lsnger then this, plesse recucs s sios, makang sure it 15 shl descly reescs s,
= You cam sand o bo 3 ket ot once weng the astra spaces bakow.  raoded

i

*

&

IF yias dowit thick: o lioance copy masts EBwos recuremerts, o § you grefer rot b sered a licance cops, pleate dooee feck snd 1t a dBerert walicdstion cption
satar you have searned e boar cogry, uis B Drnwes Button balew be ko te tha B on pour coguter, Than, didk Seed Plle]s} b2 bagn uplaedieg.

our E-Mall Acdrass:

htadwe@ikach
Filelsl to process [ 394G, GIF, PHG. or TFFR ;
[EAHUBW SRR af _Durcheucten. |
[CAHESCAWE-BARDHE gF Duchsuchan . |
| Curcheuckan . |
Jrerapend fopEa W: Rrish [ercusnt 257, ibRESD -
i |

Send Fieds) | |
Secul

by
R
Fid} Fir This Fage
Hoer waill 1 knevr wihen my call has been validatud? Wev Iong will 1 need b wai?
e o A o pup— =

&) Pty 2 o et
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Die Dateien werden dann zum EchoLink-Team (wie im folgenden Bild mit der
Fortschrittsanzeige zu sehen) gesendet.

e and Uplaad - Micdedn liimed Explese

Qons - Q- A @] o Sswen e @3- E-L0 3

Aoraged 4] hipe iy - b sichsticnny skl ntion, saphoased. il A0 4 b vl oo e k3 o8 | [ wednsnn | Links *

Validatien - Scan and Upload

ke oed can reqa ek walicshion far Echolnk by seanning dor taking a digksl pictur of] your current drateur Radio station keeres, e sandng s copy of bhe scanned fle tnous
wesing Chea fanm Lakew. Aftar sending tha ik, the Echolivk Ssstem sdminsbatars i e pour ot a0 arant vabdaoan  tha §nce copy & axaplabia,

This may ba a fast and corverient option @ pou hasa 20055 0 @ Stanner oF a Shital camara. But please canafully mad the reurements below Befang usloading.
[E&Q] | [E-30k]

Freguiremes nls For BSYWS-L { Switoerkand)

Far this calksign, the enly aocaptablo document & the Amabeir Rado statkan koance isoud By soUr CoUniry's Qovermment.

Tha £le you pand muit he & digeal mage of the ongnal decumant. Wi cannot aocept & bact fle, & OGL card, o & image af arnthing downlaad sd or prntad from she webe
Tha boen=e copy must be desrly resdable, and must show the calsign HBIDWS,

IF B cisecsa s i yooisr COunery Fuas an esgirabion data, thi sseiraboe date must Bo s ke The Boen i st 0ot hase sy eginad.

The S yous uplosd i the form below must be ons of thess tpes: 1PEG (ingl, SIF (gl #HG [.ongl. or TIFF [ 4 IF the $is vou hees oesbe is of 5 dfferant tyoe, pinase sonvert: & to 1PG,
G5, £ridl, or TIFF hafone sanding.

4 The £bs must D lsxs than S WE in sos, I e Al you bave costed i lsnger then this, plesse recucs s sios, makang sure it 15 shl descly reescs s,
= You cam sand o bo 3 Skes ot once wsng the astra spaces bakow. F raoded

i

*

&

IF yias dowit thick: o lioance copy masts EBwos recuremerts, o § you grefer rot b sered a licance cops, pleate dooee feck snd 1t a dBerert walicdstion cption
satar you have searned e boar cogry, uis B Drnwes Button balew be ko te tha B on pour coguter, Than, didk Seed Plle]s} b2 bagn uplaedieg.

Thie Pidid 5] you wifectied are Baing aplogdad. #liade waait Tor thie splosd ve complitie.
upload in progress: 200

rour E-Mail Aodrazs:
htagwsBuskach

Durchsuchan. |

Curchmuchar. |

Curcheuctan.. |

- |

=
Ao
th'.‘r‘

=

T beskcatsory ko, i Teal LB rord gt 1 S o et
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Nach erfolgreichem Upload wird wie im folgenden Bild zu sehen, mit OK quittiert
wurde.

W Validalion - Uplaad - Witraseft litaenat Explarar

i —
e - - # & S Caten e &3-S @08 S
Arasss ] htre (fosme. pmesgeracs.romheskdstonupisd Hical-HERPN - e

=] [ werhnabnn | Links *

L =
Validation - Upload
Tha Tl bswine] amiE] hiaee baan reosis ed for validation of HEODWS-L:
Flle Type Slze (KB} Motes
Fhodwibakams. gl | GIF 56 |08
hh8tws-bakoma.gf | GIF EERGTS
Procerasing..
Your valdation raquest will naw be prood ssed. Yau sl reeve an e-mal message whan oroessing & camgkite (usaally within 24 hours].
Thanis and 73,
The Srheling e
[Hame]

E|
ey

S ol et

Ausserdem ist zu lesen, dass die Validierung nun bearbeitet wird und du danach eine
E-Mail erhélst (Ublicherweise innerhalb von 24 Stunden)
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Wourde ein falsches Dateiformat verwendet, erscheint eine Meldung wie im folgenden
Bild.

W Validation - Uplaid - Wicrase litaenal Explarar
e peabedes  fecht Feveilen  Exres

ar
B2 - - A @] b st e | 25 BB G
HOrRZEd 4] hire Tosnme. pymavganictooa hesbdsonypisd Hpel=HERlPRS-: e

=] [ werhnabnn | Links *
Validation - Upload

Tha fodlcawing Famis] have baan recssdsed for valdamon of HRODWS-L:

=l
[File Type Glze (kB |Mobes
P9 dws-bakoms b | a0 pheaton nmeT-oTrea m A0 et ptabla ik Cye: st be JPEE, AIF, PR, ar TIFF
kh9dw-bakoma. b | sppicshnn/ndet-stream

36 |LUnscre pbabin Al bype: must be 196G, GIF, PRG, or TIFF
Plasa ok and oot the imands) mekied in reed above., Sk fack 00 retur to tha presdous Haga.

lrats
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Validation — Enter Password

Auf der nun folgenden Seite (Validation — Enter Password) das Rufzeichen
(Callsign) und das Passwort (Password) eingeben.

Das Passwort ist jenes, dass bereits bei der Installation von EcholLink verwendet
wurde.

Rufzeichen und Passwort soll man sich unbedingt merken um sie bei einer spéateren
Installation auf dem gleichen oder einem anderen PC wieder eingeben zu kénnen.

T3 Vatidatson - Entr Passward - Micresafl Interned Exploner

IS Gestelen sreme Ewoie B ]
Qara - ) - o] [F] €0 Dswen Slrecae @) 13- 5 & - LA B

Adrezse [&] b ffeecm rmergec. cordvaidationyvaldation_pra sp

=] B wedenau  Links ™

;“""/"r\ Validation - Enter Password
2

Choose a calliign trom the kst below, than anter the oament Echolink passwaord. Than, dick Continua to waldaba HESDWE-L

' 1F o camnof rememper the pazsenrd, plesse g0 to the “Lost Password ' secton on the Support page, or go Back and choose & ciferent validsbion otion

7
A 1

Cakim!  [HEsows =

Paissword: [

| Comtiue |
o .
&i%}
JECC Sy

Faly For This Page
Wikt pasiward are yau asking me fard
Thia Password apbian b avalabie @ sow hava araads besn valdated for Echolink wsig arobhiar formn of your callsion flor eeamgda, HEDDRHE, =BO0ASL or FRCOWE-R). This & the

parsswond you chose whan you originaly 56t s the Echolnk softwara, T first tma you 'wane wakdabad. If vou can ramember this passwond, you Can uie tha Same password 1
valdate ore of tha ather farms o sour callsign sithout the nesd to submic addconal proof of leersa.

I can't reviaber the old passward, but [ still have the ariginal Echolink installaties seeebieg. Hew can | fied oot wihak it was?

Sram up the Edholink sofowana (under tha adgnael fom of the callzign] and choose Setup from the Took merd. Than, cick the small gueston-mark ©on nesT to the Pesswond fiekd. This
will show tha pass woed.

Wiles if T st can't remvenrber it
W woid eVt Famem bar the anginal passwond, you sil naed 1o usa one of te othar valdation options. Chck Bk and choose another aotion.

&
] Feitig 5 @ nere

Nach der Eingabe von Rufzeichen und Passwort auf Continue klicken.
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